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Allgemeine Sicherheitshinweise für 
Elektrowerkzeuge

m Achtung!
Beim Benutzen von Geräten müssen einige Sicherheitsvorkehrungen 
eingehalten werden, um Verletzungen und Schäden zu verhindern. Lesen 
Sie diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshinweise deshalb sorgfältig 
durch. Bewahren Sie diese gut auf, damit Ihnen die Informationen jeder-
zeit zur Verfügung stehen. Falls Sie das Gerät an andere Personen überge-
ben sollten, händigen Sie diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshinwei-
se bitte mit aus. Wir übernehmen keine Haftung für Unfälle oder Schäden, 
die durch Nichtbeachten dieser Anleitung und den Sicherheitshinweisen 
entstehen.

m Achtung!
Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und Anweisungen. Versäumnisse 
bei der Einhaltung der Sicherheitshinweise und Anweisungen können 
elektrischen Schlag, Brand und/oder schwere Verletzungen verursachen.
Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und Anweisungen für die Zu-
kunft auf.

Der in den Sicherheitshinweisen verwendete Begriff „Elektrowerkzeug“ 
bezieht sich auf netzbetriebene Elektrowerkzeuge (mit Netzkabel)  und 
auf akkubetriebene Elektrowerkzeuge (ohne Netzkabel).

1. Arbeitsplatzsicherheit
a)	 Halten Sie Ihren Arbeitsbereich sauber und gut beleuchtet. 

Unordnung oder unbeleuchtete Arbeitsbereiche können zu Unfällen 
führen.

b)	 Arbeiten Sie mit dem Elektrowerkzeug nicht in explosionsgefähr-
deter Umgebung, in der sich brennbare Flüssigkeiten, Gase oder 
Stäube befinden. Elektrowerkzeuge erzeugen Funken, die den Staub 
oder die Dämpfe entzünden können.

1Sicherheitshinweise
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c)	 Halten Sie Kinder und andere Personen während der Benutzung 
des Elektrowerkzeuges fern. Bei Ablenkung können Sie die Kontrolle 
über das Gerät verlieren.

2. Elektrische Sicherheit
a)	 Der Anschlussstecker des Elektrowerkzeuges muss in die Steck-

dose passen. Der Stecker darf in keiner Weise verändert werden. 
Verwenden Sie keine Adapterstecker gemeinsam mit schutzge-
erdeten Elektrowerkzeugen. Unveränderte Stecker und passende 
Steckdosen verringern das Risiko eines elektrischen Schlages.

b)	 Vermeiden Sie Körperkontakt mit geerdeten Oberflächen, wie 
von Rohren, Heizungen, Herden und Kühlschränken. Es besteht 
ein erhöhtes Risiko durch elektrischen Schlag, wenn Ihr Körper geer-
det ist.

c)	 Halten Sie Elektrowerkzeuge von Regen oder Nässe fern. Das Ein-
dringen von Wasser in ein Elektrogerät erhöht das Risiko eines elektri-
schen Schlages.

d)	 Zweckentfremden Sie das Kabel nicht, um das Elektrowerkzeug 
zu tragen, aufzuhängen oder um den Stecker aus der Steckdose 
zu ziehen. Halten Sie das Kabel fern von Hitze, Öl, scharfen Kan-
ten oder sich bewegenden Geräteteilen. Beschädigte oder verwi-
ckelte Kabel erhöhen das Risiko eines elektrischen Schlages.

e)	 Wenn Sie mit einem Elektrowerkzeug im Freien arbeiten, verwen-
den Sie nur Verlängerungskabel, die auch für den Außenbereich 
geeignet sind. Die Anwendung eines für den Außenbereich geeig-
neten Verlängerungskabels verringert das Risiko eines elektrischen 
Schlages.

f)	 Wenn der Betrieb des Elektrowerkzeuges in feuchter Umgebung 
nicht vermeidbar ist, verwenden Sie einen Fehlerstromschutz-
schalter. Der Einsatz eines Fehlerstromschutzschalters vermindert das 
Risiko eines elektrischen Schlages.

3. Sicherheit von Personen
a)	 Seien Sie aufmerksam, achten Sie darauf, was Sie tun, und gehen 

Sie mit Vernunft an die Arbeit mit einem Elektrowerkzeug. Be-
nutzen Sie kein Elektrowerkzeug, wenn Sie müde sind oder unter 
Einfluss von Drogen, Alkohol oder Medikamenten stehen. Ein Mo-
ment der Unachtsamkeit beim Gebrauch des Elektrowerkzeuges kann 
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zu ernsthaften Verletzungen führen.
b)	 Tragen Sie persönliche Schutzausrüstung und immer eine Schutz-

brille. Das Tragen persönlicher Schutzausrüstung, wie Staubmaske, 
rutschfeste Sicherheitsschuhe, Schutzhelm oder Gehörschutz, je nach 
Art und Einsatz des Elektrowerkzeuges, verringert das Risiko von Ver-
letzungen.

c)	 Vermeiden Sie eine unbeabsichtigte Inbetriebnahme. Vergewis-
sern Sie sich, dass das Elektrowerkzeug ausgeschaltet ist, bevor 
Sie es an die Stromversorgung und/oder den Akku anschließen, 
es aufnehmen oder tragen. Wenn Sie beim Tragen des Elektrowerk-
zeuges den Finger am Schalter haben oder das Gerät eingeschaltet an 
die Stromversorgung anschließen, kann dies zu Unfällen führen.

d)	 Entfernen Sie Einstellwerkzeuge oder Schraubenschlüssel, bevor 
Sie das Elektrowerkzeug einschalten. Ein Werkzeug oder Schlüssel, 
der sich in einem drehenden Geräteteil befindet, kann zu Verletzun-
gen führen.

e)	 Vermeiden Sie eine abnormale Körperhaltung. Sorgen Sie für 
einen sicheren Stand und halten Sie jederzeit das Gleichgewicht. 
Dadurch können Sie das Elektrowerkzeug in unerwarteten Situatio-
nen besser kontrollieren.

f)	 Tragen Sie geeignete Kleidung. Tragen Sie keine weite Kleidung 
oder Schmuck. Halten Sie Haare, Kleidung und Handschuhe fern 
von sich bewegenden Teilen. Lockere Kleidung, Schmuck oder lange 
Haare können von sich bewegenden Teilen erfasst werden.

g)	 Wenn Staubabsaugeinrichtungen und Staubauffangeinrichtun-
gen montiert werden können, vergewissern Sie sich, dass diese 
angeschlossen sind und richtig verwendet werden. Verwendung 
einer Staubabsaugung kann Gefährdungen durch Staub verringern.

4. Verwendung und Behandlung des Elektrowerkzeuges
a)	 Überlasten Sie das Gerät nicht. Verwenden Sie für Ihre Arbeit 

das dafür bestimmte Elektrowerkzeug. Mit dem passenden Elekt-
rowerkzeug arbeiten Sie besser und sicherer im angegebenen Leis-
tungsbereich.

b)	 Benutzen Sie kein Elektrowerkzeug, dessen Schalter defekt ist. Ein 
Elektrowerkzeug, das sich nicht mehr ein- oder ausschalten lässt, ist 
gefährlich und muss repariert werden.
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c)	 Ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose und/oder entfernen Sie 
den Akku, bevor Sie Geräteeinstellungen vornehmen, Zubehör-
teile wechseln oder das Gerät weglegen. Diese Vorsichtsmaßnahme 
verhindert den unabsichtigen Start des Elektrowerkzeuges.

d)	 Bewahren Sie unbenutzte Elektrowerkzeuge außerhalb der 
Reichweite von Kindern auf. Lassen Sie Personen das Gerät nicht 
benutzen, die mit diesem Gerät nicht vertraut sind oder diese An-
weisungen nicht gelesen haben. Elektrowerkzeuge sind gefährlich, 
wenn sie von unerfahrenen Personen benutzt werden.

e)	 Pflegen Sie Eletrowerkzeuge mit Sorgfalt. Kontrollieren Sie, ob 
bewegliche Teile einwandfrei funktionieren und nicht klemmen, 
ob Teile gebrochen oder so beschädigt sind, dass die Funktion des 
Elektrowerkzeuges beeinträchtigt ist. Lassen Sie beschädigte Tei-
le vor dem Einsatz des Gerätes reparieren. Viele Unfälle haben ihre 
Ursache in schlecht gewarteten Elektrowerkzeugen.

f)	 Halten Sie Ihre Schneidwerkzeuge scharf und sauber. Sorgfältig 
gepflegte Schneidwerkzeuge mit scharfen Schneidkanten verklem-
men sich weniger und sind leichter zu führen.

g)	 Verwenden Sie Elektrowerkzeug, Zubehör Einsatzwerkzeuge usw. 
entsprechend diesen Anweisungen. Berücksichtigen Sie dabei 
die Arbeitsbedingungen und die auszuführende Tätigkeit. Der 
Gebrauch von Elektrowerkzeugen für andere als die vorgesehenen 
Anwendungen kann zu gefährlichen Situationen führen.

5. Service
a)	 Lassen Sie Ihr Elektrowerkzeug nur von qualifiziertem Fachperso-

nal und nur mit Original-Ersatzteilen reparieren. Damit wird sicher-
gestellt, dass die Sicherheit des Elektrowerkzeuges erhalten bleibt.
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Spezielle Sicherheitshinweise

•• Vergewissern Sie sich, dass sich der Ein/Aus-Schalter in der Schalter-
stellung 0 (Aus) befindet, bevor Sie den Netzstecker in die Steckdose 
stecken.

•• Die Düse wird bis zu 600°C heiß. Achtung Verbrennungsgefahr! 
Tragen Sie Handschuhe und Schutzbrille. Während des Betriebs 
darf die Düse nicht berührt werden.

•• Lassen Sie die Heißluftpistole vor dem Wegräumen vollständig abküh-
len.

•• Setzen Sie das Gerät niemals Regen oder Feuchtigkeit aus. Lagern Sie 
das Gerät an einem trockenen Ort.

•• Lassen Sie das Gerät nie unbeaufsichtigt liegen. Halten Sie das Gerät 
von Kindern fern.

•• Richten Sie den Luftstrom nie auf Menschen und Tiere. Das Gerät 
darf nicht zum Trocknen von Kleidung und Haaren verwendet 
werden. Das Heißluftgebläse darf nicht als Föhn verwendet wer-
den.

•• Das Gerät darf nicht im Bereich von leicht entflammbaren und explo-
siven Stoffen und Gasen verwendet werden.

•• Behindern Sie niemals den heißen Luftstrom, indem Sie den 
Luftaustritt verstopfen oder verdecken.

•• Verwenden Sie nur Original Zubehörteile und Ersatzteile des Herstel-
lers.

•• Tragen Sie keine lockere Kleidung oder Schmuck. Ziehen Sie rutsch-
feste Schuhe an und benutzen Sie bei langen Haaren ein Haarnetz. 
Achten Sie während der Arbeit auf einen sicheren Stand.

•• Benutzen Sie das Gerät niemals in nasser Umgebung oder in Berei-
chen mit hoher Luftfeuchtigkeit (Badezimmer, Sauna, etc.).

•• Überprüfen Sie Ihren Arbeitsbereich auf leicht entflammbare Stoffe 
und Materialien, bevor Sie die Heißluftpistole benutzen.

•• Tragen Sie die Heißluftpistole nie am Netzkabel.
•• Verwenden Sie nur Verlängerungskabel mit einem Mindestquer-

schnitt von 1,5 mm2.
•• Reparaturen (z.B. Netzkabelaustausch) dürfen nur von einem Elektro-

fachmann durchgeführt werden.
•• Verwenden Sie  keine chemischen Entferner und Lösungsmittel 

gleichzeitig mit der Heißluftpistole.
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•• Reinigen Sie die Düse bei Verschmutzung.
•• Achten Sie darauf, dass die Öffnungen für den Lufteinlass und den 

Luftausgang immer sauber und frei von Schmutz sind.
•• Bei der Entfernung von Farbe und bei der Bearbeitung von Kunststof-

fen können gesundheitsschädliche und/oder giftige Dämpfe entste-
hen. Sorgen Sie bei Arbeiten im Haus immer für eine ausreichende 
Belüftung.

•• Richten Sie niemals die Heißluft direkt auf ein Fenster oder andere 
Glasflächen.

•• Dieses Gerät kann von Kindern ab 8 Jahren und darüber sowie von 
Personen mit verringerten physischen, sensorischen oder mentalen 
Fähigkeiten oder Mangel an Erfahrung und Wissen benutzt werden, 
wenn sie beaufsichtigt oder bezüglich des sicheren Gebrauchs des 
Gerätes unterwiesen wurden und die daraus resultierenden Gefahren 
verstehen. Kinder dürfen nicht mit dem Gerät spielen. Reinigung und 
Benutzer-Wartung dürfen nicht von Kindern ohne Beaufsichtigung 
durchgeführt werden. 

•• Ein Brand kann entstehen, wenn mit dem Gerät nicht sorgsam umge-
gangen wird.

•• Vorsicht bei Gebrauch der Geräte in der Nähe brennbarer Materialien. 
Nicht für längere Zeit auf ein und dieselbe Stelle richten.

•• Nicht bei Vorhandensein einer explosionsfähigen Atmosphäre ver-
wenden.

•• Wärme kann zu brennbaren Materialien geleitet werden, die verdeckt 
sind.

•• Nach Gebrauch auf den Ständer auflegen und abkühlen lassen, bevor 
es weggepackt wird.

•• Das Gerät nicht unbeaufsichtigt lassen, solange es in Betrieb ist.

Bewahren Sie die Sicherheitshinweise gut auf.
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“WARNUNG - Zur Verringerung des Verletzungsrisikos 
Bedienungsanleitung lesen”

7 cm

Der Düsenausgang muss mind. 7 cm vom zu bearbeitenden Werkstück 
entfernt sein, da der entstehende Luftstau zu einer Beschädigung des 
Gerätes führen kann.
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2Lieferumfang

•• Öffnen Sie die Verpackung und nehmen Sie das Gerät vorsichtig aus 
der Verpackung.

•• Entfernen Sie das Verpackungsmaterial sowie Verpackungs-/ und 
Transportsicherungen (falls vorhanden).

•• Überprüfen Sie, ob der Lieferumfang vollständig ist.
•• Kontrollieren Sie das Gerät und die Zubehörteile auf Transportschä-

den.
•• Bewahren Sie die Verpackung nach Möglichkeit bis zum Ablauf der 

Garantiezeit auf.

Achtung!
Gerät und Verpackungsmaterial sind kein Kinderspielzeug! Kinder 
dürfen nicht mit Kunststoffbeuteln, Folien und Kleinteilen spielen! 
Es besteht Verschluckungs- und Erstickungsgefahr!

•• Heißluftpistole
•• Abstrahldüse
•• Breitstrahldüse
•• Reduzierdüse
•• Reflektordüse
•• Farbkratzer
•• Originalbetriebsanleitung
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3Gerätebeschreibung

1. 	 Düse
2. 	 3-stufiger Ein-/Aus-Schalter
3. 	 Aufhängeöse
4. 	 Abstrahldüse

5. 	 Breitstrahldüse
6. 	 Reduzierdüse
7. 	 Reflektordüse
8. 	 Farbkratzer

1

2

1

2

3

5

6

8

4

7
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4Verwendung

Das Heißluftgebläse ist zum Erwärmen von Schrumpfschläuchen, Entfer-
nen von Farben und zum Verschweißen und Verformen von Kunststoffen 
bestimmt.

Die Maschine darf nur nach ihrer Bestimmung verwendet werden. Jede 
weitere darüber hinausgehende Verwendung ist nicht bestimmungs-
gemäß. Für daraus hervorgerufene Schäden oder Verletzungen aller Art 
haftet der Benutzer/Bediener und nicht der Hersteller.

Bitte beachten Sie, dass unsere Geräte bestimmungsgemäß nicht für den 
gewerblichen, handwerklichen oder industriellen Einsatz konstruiert wur-
den. Wir übernehmen keine Gewährleistung, wenn das Gerät in Gewer-
be-, Handwerks- oder Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden 
Tätigkeiten eingesetzt wird.
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5Vor Inbetriebnahme 

Überzeugen Sie sich vor dem Anschließen, dass die Daten auf dem Typen-
schild mit den Netzdaten übereinstimmen.

Ziehen Sie immer den Netzstecker, bevor Sie Einstellungen am Gerät vor-
nehmen.
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6Bedienung

Achtung!
Nach Erstbenutzung kann etwas Rauch aus dem Gerät austreten. 
Dies ist jedoch normal. 

6.1 3-stufiger Ein-/Aus-Schalter (Bild 3)
Wählen Sie mit dem Ein/Aus-Schalter (2) die gewünschte Arbeitstempera-
tur und Luftmenge. 
Innerhalb kürzester Zeit erreicht die Heißluftpistole die Arbeitstem-
peratur. 

Schalterstellung 1:
1. Stufe – 350°C / 300 Liter/min.

Mittelstellung:
Gerät ist ausgeschaltet.

Schalterstellung 2:
2. Stufe – 550°C / 500 Liter/min.

3
2
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6.2 Mögliche Anwendungen der Heißluftpistole:
•• Entfernen von Farbe und Lack.

	 Achtung: Beim Entfernen von Farben und Lacken können gesund-
heitsschädliche und/oder giftige Dämpfe entstehen. Sorgen Sie 
für eine ausreichende Belüftung.

•• Entfernen von Aufklebern und Dekoration.
•• Lockern von rostigen oder fest angezogenen Muttern und Metall-

schrauben.
•• Auftauen von eingefrorenen Rohren, Türschlössern, usw. Achtung: 

keine Plastik oder Kunststoffrohre auftauen.
•• Hervorheben von natürlichen Maserungen bei Holzflächen vor dem 

Beizen oder Lackieren.
•• Schrumpfen von PVC-Verpackungsfolien und Isolierschläuchen.
•• Ein- und Entwachsen von Skiern.

Achtung: 
Starke Hitzeeinwirkung bewirkt eine erhöhte Brand- und Explosi-
onsgefahr!
Arbeitsplatz gut lüften. Die entstehenden Gase und Dämpfe können 
gesundheitsschädlich und/oder giftig sein.

6.3 Auswahl der entsprechenden Düse:
•• Abstrahldüse (4) schützt durch Umlenkung der Heißluft z. B. Glas-

scheiben vor Überhitzung. Entfernen von Farben.
•• Breitstrahldüse (5) sorgt für eine gleichmäßige Luftverteilung bei klei-

nen Flächen
•• Reduzierdüse (6) für den gezielten Hitzestrahl bei Ecken und beim 

Löten
•• Reflektordüse (7) zum Löten und Verformen von Rohren, zum Auftau-

en von Wasserleitungen und zum Schrumpfen von Isolierschläuchen
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7Informationen

Austausch der Netzanschlussleitung
Wenn die Netzanschlussleitung dieses Gerätes beschädigt wird, muss sie 
durch den Hersteller oder seinen Kundendienst oder eine ähnlich qualifi-
zierte Person ersetzt werden, um Gefährdungen zu vermeiden.

Reinigung, Wartung und Ersatzteilbestellung
Ziehen Sie vor allen Reinigungsarbeiten den Netzstecker.

Reinigung
•• Halten Sie Schutzvorrichtungen, Luftschlitze und Motorengehäuse so 

staub- und schmutzfrei wie möglich. Reiben Sie das Gerät mit einem 
sauberen Tuch ab oder blasen Sie es mit Druckluft bei niedrigem 
Druck aus.

•• Wir empfehlen, dass Sie das Gerät direkt nach jeder Benutzung reini-
gen.

•• Reinigen Sie das Gerät regelmäßig mit einem feuchten Tuch und et-
was Schmierseife. Verwenden Sie keine Reinigungs- oder Lösungsmit-
tel; diese könnten die Kunststoffteile des Gerätes angreifen. Achten 
Sie darauf, dass kein Wasser in das Geräteinnere gelangen kann.

Wartung
Im Geräteinneren befinden sich keine weiteren zu wartenden Teile.

Ersatzteilbestellung:
Bei der Ersatzteilbestellung sollten folgende Angaben gemacht werden;
•• Typ des Gerätes
•• Artikelnummer des Gerätes
•• Ident-Nummer des Gerätes
•• Ersatzteilnummer des erforderlichen Ersatzteils

Aktuelle Preise und Infos finden Sie unter www.isc-gmbh.info
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Lagerung
Lagern Sie das Gerät und dessen Zubehör an einem dunklen, trockenen 
und frostfreiem sowie für Kinder unzugänglichem Ort. Die optimale La-
gertemperatur liegt zwischen 5 und 30 ˚C. Bewahren Sie das Elektrowerk-
zeug in der Originalverpackung auf.

Entsorgung und Wiederverwertung
Das Gerät befindet sich in einer Verpackung, um Transportschäden zu ver-
hindern. Diese Verpackung ist Rohstoff und ist somit wieder verwendbar 
oder kann dem Rohstoffkreislauf zurückgeführt werden. Das Gerät und 
dessen Zubehör bestehen aus verschiedenen Materialien, wie z.B. Metall 
und Kunststoffe. Führen Sie defekte Bauteile der Sondermüllentsorgung 
zu. Fragen Sie im Fachgeschäft oder in der Gemeindeverwaltung nach!

Technische Daten
Netzspannung: ........................................................................................  230 V ~ 50 Hz
Leistungsaufnahme: ..........................................................................................  2000 W
Temperatur: ............................................................................................  350°C / Stufe 1
.....................................................................................................................  550°C / Stufe 2 
Luftmenge: ...................................................................................... 300 l/min / Stufe 1
.............................................................................................................. 500 l/min / Stufe 2 
Schutzklasse: ............................................................................................................. II / & 
Gewicht: ..................................................................................................................... 0,7 kg
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Nur für EU-Länder

Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den Hausmüll!

Gemäß europäischer Richtlinie 2002/96/EG über Elektro- und Elektronik-
Altgeräte und Umsetzung in nationales Recht müssen verbrauchte 
Elektrowerkzeuge getrennt gesammelt werden und einer umweltgerech-
ten Wiederverwertung zugeführt werden.

Recycling-Alternative zur Rücksendeaufforderung:
Der Eigentümer des Elektrogerätes ist alternativ anstelle Rücksendung 
zur Mitwirkung bei der sachgerechten Verwertung im Falle der Eigen-
tumsaufgabe verpflichtet. Das Altgerät kann hierfür auch einer 		
Rücknahmestelle überlassen werden, die eine Beseitigung im Sinne der 
nationalen Kreislaufwirtschafts- und Abfallgesetze durchführt. Nicht be-
troffen sind den Altgeräten beigefügte Zubehörteile und Hilfsmittel ohne 
Elektrobestandteile.

Der Nachdruck oder sonstige Vervielfältigung von Dokumentation und 
Begleitpapieren der Produkte, auch auszugsweise ist nur mit ausdrückli-
cher Zustimmung der ISC GmbH zulässig.

Technische Änderungen vorbehalten
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8Garantiekarte

Die Garantiezeit beträgt 3 Jahre und beginnt am Tag des Kaufs bzw. am Tag der Übergabe der Ware. Für 
die Geltendmachung von Garantieansprüchen sind die Vorlage des Kassabons sowie die Ausfüllung der 
Garantiekarte dringend erforderlich. Bitte bewahren Sie den Kassabon und die Garantiekarte daher auf!

Der Hersteller garantiert die kostenfreie Behebung von Mängeln, die auf Material- oder Fabrikationsfehler 
zurückzuführen sind, nach Wahl des Herstellers durch Reparatur, Umtausch oder Geldrückgabe. Die Ga-
rantie erstreckt sich nicht auf Schäden, die durch einen Unfall, durch ein unvorhergesehenes Ereignis (z. 
B. Blitz, Wasser, Feuer etc.), unsachgemäße Benützung oder Transport, Missachtung der Sicherheits- und 
Wartungsvorschriften oder durch sonstige unsachgemäße Bearbeitung oder Veränderung verursacht 
wurden.

Die Garantiezeit für Verschleiß- und Verbrauchsteile bei normalem und ordnungsgemäßen Gebrauch 
(z.B.: Leuchtmittel, Akkus, Reifen etc.) beträgt 6 Monate. Spuren des täglichen Gebrauches (Kratzer, Dellen 
etc.) stellen keinen Garantiefall dar. 

Die gesetzliche Gewährleistungspflicht des Übergebers wird durch diese Garantie nicht eingeschränkt. 
Die Garantiezeit kann nur verlängert werden, wenn dies eine gesetzliche Norm vorsieht. In den Ländern, 
in denen eine (zwingende) Garantie und/oder eine Ersatzteillagerhaltung und/oder eine Schadenersatz-
regelung gesetzlich vorgeschrieben sind, gelten die gesetzlich vorgeschriebenen Mindestbedingungen. 
Das Serviceunternehmen und der Verkäufer übernehmen bei Reparaturannahme keine Haftung für even-
tuell auf dem Produkt vom Übergeber gespeicherte Daten oder Einstellungen.  

Nach Ablauf der Garantiezeit haben Sie ebenfalls die Möglichkeit, das defekte Gerät zwecks Reparatur an 
die Servicestelle zu senden. Nach Ablauf der Garantiezeit anfallende Reparaturen sind kostenpflichtig. 
Sollten die Reparatur oder der Kostenvoranschlag für Sie nicht kostenfrei sein, werden Sie jedenfalls vor-
her verständigt. 

Serviceadresse(n):	 ISC GmbH, 
	 Eschenstraße 6, 94405 Landau/Isar, Deutschland
Hotline:	 Tel: 0820/250551, Fax: 0820/250552
Hersteller-/Importeurbezeichnung:	 Einhell Germany AG, Wiesenweg 22, D-94405 Landau
E-Mail:	 hofer@isc-gmbh.info
Produktbezeichnung:	 Heißluftpistole WZHA 2000
Produkt-/Herstellerkennzeichnungsnummer:	 42.571.81
Artikelnummer:	 34134
Aktionszeitraum:	 02/2014
Firma und Sitz des Verkäufers:	 HOFER KG, Hofer-Straße 2, 4642 Sattledt

Fehlerbeschreibung:	 .................................................................................................................................................................

	 .................................................................................................................................................................

Name des Käufers: 	 .................................................................................................................................................................

PLZ/Ort:	 .................................................................................................................................................................

Straße:	 .................................................................................................................................................................

Tel. Nr./E-Mail:	 .................................................................................................................................................................

Unterschrift:	 .................................................................................................................................................................
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Általános biztonsági utasítások elektromos 
szerszámokhoz

m Figyelem!
A készülékek használatánál, a sérülések és a károk megakadályozásának 
az érdekébe be kell tartani egy pár biztonsági intézkedést. Ezért 
gondosan átolvasni ezt a használati utasítást/biztonsági utasításokat. 
Őrizze ezeket jól meg, azért hogy mindenkor a rendelkezésére álljanak 
az információk. Ha más személyeknek adná át a készüléket, akkor kérjük 
kézbesítse ki vele együtt ezt a használati utasítást/biztonsági utasításokat 
is. Nem vállalunk felelőséget olyan balesetekért vagy károkért, amelyek 
ennek az utasításnak és a biztonsági utasításoknak a figyelmen kívül 
hagyásából keletkeznek. 

m Figyelem!
Olvasson minden biztonsági utalást és utasítást el. A biztonsági 
utalások és utasítások betartásán belüli mulasztások áramcsapást, tűzet 
és/vagy súlyos sérüléseket okozhatnak. 
Őrizze meg a biztonsági utalásokat és utasításokat a jövőre nézve. 

A biztonsági utasításban használt kifejezés „elektromos szerszám“ a 
hálózaton keresztül üzemeltetett elektromos szerszámokra (hálózati 
kábellel) és az akkuk által üzemeltetett elektromos szerszámokra (hálózati 
kábel nélkül) vonatkozik. 

1. Munkahelybiztonság
a)	 Tartsa a munkakörét tisztán és jól megvilágítottan. Rendetlenség 

vagy nem megvilágított munkakörök baleseteket idézhetnek elő.
b)	 Ne dolgozon ezzel az elektromos készülékkel 

robbanásveszélyeztetett környezetben, amelyben gyulékony 
folyadékok, gázok vagy porok találhatóak. Az elektromos 
szerszámok szikrákat hoznak létre, amelyek meggyujthatják a 
porokat vagy a gőzöket. 

1Biztonsági utasítások 
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c)	 Az elektromos szerszám használatának az ideje alatt a 
gyerekeket és más személyeket is távol tartani. A figyelme 
elterelésénél elveszítheti a készülék feletti uralmat.

2. Elektromos biztonsága
a)	 Az elektromos szerszám csatlakozási dugójának bele kell illenie 

a dugaszoló aljzatba. A dugót nem szabad semmilyen módon 
sem megváltoztatni. Ne használjon adapterdugókat védőföldeléses 
elektromos szerszámokkal együtt. Változatlan dugók és megfelelő 
dugaszoló aljzatok lecsökkentik az áramütés rizikóját. 

b)	 Kerülje el a testrészeinek a földelt felületekkel, mint például 
csövekkel, fűtőtestekkel, tűzhelyekkel, hűtőszekrényekkel való 
érintkezését. Magasabb az áramütés veszélye, ha földelve van a 
teste.

c)	 Tartsa az elektromos szerszámokat esőtöl vagy nedvességtől 
távol. Víznek az elektromos készülékbe való behatolása megnöveli 
az áramütés rizikóját.

d)	 Ne használja fel más célokra a kábelt, mint például az elektromos 
készülék hordására, felakasztására vagy a hálózati dugó 
kíhuzására a dugaszoló aljzatból. Tartsa a kábelt hőtöl, olajtól és 
éles szélektől vagy mozgó készülékrészektől távol. A sérült vagy 
összecsavarodott kábel megnöveli egy áramütés rizikóját.

e)	 Ha egy elektromos szerszámmal a szabadban dolgozik, akkor 
csak olyan hosszabbító kábelt használjon, amely külterületre 
is megfelelő. A külterületre megfelelő hosszabítókábel használata 
lecsökkenti az áramütés rizikóját.

f)	 Ha nem lehet elkerülni az elektromos szerszámnak a nedves 
környezetben való használatát, akkor használjon egy hibaáram 
védőkapcsolót. A hibaáram védőkapcsoló használata lecsökennti az 
áramütés rizikóját.

3. Személyek biztonsága
a)	 Az elektromos szerszámmal való munkánál legyen figyelmes, 

ügyeljen arra amit tesz és fogjon mindig meggondoltan a 
munkához. Ne használja az elektromos készüléket ha fáradt vagy 
pedig ha kábítószerek, alkohol vagy orvosságok befolyása alatt áll. 
Az elektromos szerszám használatánál egy pillanat figyelmetlenség 
komoly sérülésekhez vezethet.

WZHA_2000_AT_SPK7.indb   22 05.09.13   14:38



23 

KUNDENDIENST • ÜGYFÉLSZOLGÁLAT •  POPRODAJNA PODPORA
u 0820/250551   @ 06(1) 237-0494   X 00386 15838304 www.isc-gmbh.info

WZHA 2000
02/2014

b)	 Viseljen személyi védőfelszerelést és mindig egy 
védőszemüveget. A személyi védőfelszerelésnek a hordása, 
mint például porvédő álarcnak, tapadós biztonsági lábbelinek, 
védősisaknak vagy hallásvédőnek az elektromos szerszám fajtájától 
és felhasználásától függően, lecsökkenti a sérülések rizikóját. 

c)	 Kerülje el a nem szándékos üzembehelyezést. Bizonyosodjon 
meg róla, hogy az elektromos szerszám ki van kapcsolva, mielőtt 
azt az áramellátáshoz és/vagy az akkuhoz csatlakoztatja, felvenné 
vagy hordozná. Ha az elektromos szerszám hordozása közben az 
ujja a kapcsolón van vagy ha a készüléket bekapcsolt állapotban 
csatlakoztatná az áramellátáshoz, akkor ez balesetekhez vezethet.

d)	 Mielőtt az elektromos szerszámot bekapcsolná, távolítsa 
el a beállítószerszámokat vagy csavarkulcsokat. A forgó 
készülékrészben levő szerszám vagy kulcs sérülésekhez vezethet.

e)	 Kerüljön el egy abnormális testtartást. Gondoskodjon biztos 
állásról és tartsa mindenkor az egyensúlyát. Ezáltal a váratlan 
szituációkban jobban tudja kontrollálni az elektromos szerszámot.

f)	 Viseljen megfelelő ruházatot. Ne viseljen bő ruházatot vagy 
ékszert. Tarsa a haját, ruházatát és a kesztyűjét távol a mozgó 
részektől. A laza ruházatot, az ékszert vagy a hosszú hajat elkaphatják 
a mozgásban levő részek.

g)	 Ha fel lehet szerelni porelszívó és porfelfogó berendezéseket, 
akkor bizonyosodjon meg róla, hogy azok csatlakoztatva vannak 
e és hogy az alkalmazásuk helyes e. Egy porelszívó használata 
lecsökkentheti a por általi veszélyeztetéseket.

4. Az elektromos szerszám használata és kezelése
a)	 A készüléket ne terhelje túl. Használja a munkájához az arra 

meghatározott elektromos szerszámot. A megfelelő elektormos 
szerszámmal jobban és biztonságosabban dolgozik a megadott 
teljesítménytartományban.

b)	 Ne használjon olyan elektromos szerszámot, amelynek defektes 
a kapcsolója. Egy elektromos szerszám, amelyet nem lehet többé 
be- vagy kikapcsolni veszélyes és meg kell javítani.

c)	 Mielőtt a készüléken beállításokat végezne el, tartozékrészeket 
cserélne ki vagy eltenné a készüléket, húzza ki a csatlakozó 
dugót a dugaszoló aljzatból és/vagy távolítsa el az akkut. Ez 
az óvintézkedés meggátolja az elektromos szerszám véletlenszerű 
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beindítását.
d)	 A nem használtban levő elektromos szerszámokat a gyerekek 

részére nem elérhető helyen tárolni. Ne engedje olyen 
személyeknek a készüléket használni, akik nem jártassak ezzel a 
készülékkel, vagy akik nem olvasták el ezeket az utasításokat. Az 
elektromos szerszámok veszélyesek, ha tapasztalatlan személyek 
használják őket.

e)	 Ápolja gondosan az elektromos szerszámait. Kontrollálja le, 
hogy a mozgatható részek kifogástalanul működnek e és nem 
szorulnak e, hogy a részek töröttek e vagy nem érte azokat 
olyan károsodás, amely az elektromos szerszám működését 
befolyásolja. A készülék használata előtt javíttassa meg a 
megkárosodott részeket. Sok baleset oka az elektromos szerszám 
rosszul végzett karbantartása.

f)	 Tartsa a vágószerszámait élesen és tisztán. Az éles vágóélekkel 
rendelkező gondosan ápolt vágószerszámok kevésbé szorulnak be és 
könnyebben lehet őket vezetni.

g)	 Alkalmazza az elektromos szerszámot, a tartozékokat, a betéti 
szerszámokat stb., ezeknek az utasításoknak megfelelően. 
Eközben vegye figyelembe a munkafeltételeket és az elvégzendő 
tevékenységet. Az elektromos szerszámoknak az előrelátott 
használatuktól eltérő használata, veszélyes helyzetekhez vezethet.

5. Szervíz
a)	 Az elektromos szerszámát csak kvalifikált szakszemélyzet 

által és csak originális-pótalkatrészek melett megjavítattni. 
Ezáltal biztosítva lesz, hogy megmarad az elektromos szerszám 
biztonságossága.
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Speciális biztonsági utasítások

•• Mielőtt a hálózati dugót a dugaszolóaljzatba dugná, bizonyosodjon 
meg róla, hogy a ki-/bekapcsoló a középállásban van.

•• A fúvóka 600° C –ig forrósodik fel. Figyelem, égési sérülések 
veszélye! Viseljen kesztyűt és  védőszemüveget. Az üzemeltetés 
alatt nem szabad a fúvókát megérinteni.

•• Hagyja a hőlégfúvó pisztolyt teljesen lehülni, mielőtt elrakná.
•• Ne tegye ki a készüléket soha esőnek vagy nedvességnek. Tárolja 

száraz helyen a gépet.
•• Ne hagyja soha felügyelet nélkül fekve a gépet. Tartsa a készüléket 

gyerekektől távol.
•• Soha ne irányítsa a kiáramló levegőt emberekre vagy állatokra. 

A készüléket nem szabad ruha vagy haj szárításra használni. A 
hőlégfúvó pisztolyt nem szabad hajszárítóként felhasználni.

•• A készüléket nem szabad gyulékony és robbanó anyagok valamint 
gázok közelében használni.

•• Ne akadályozza meg a fórró levegő kiáramlását a légkijárat eltömése, 
vagy letakarása által.

•• Csakis eredeti tartozékokat és a gyártó pótalkatrészeit használja.
•• Ne viseljen bő ruhát vagy ékszert. Viseljen nem csúszós lábbelit és 

hosszú haj esetén hajhálót. Ügyeljen a munka alatt egy biztos állási 
helyzetre.

•• Ne használja a készüléket nedves környezetben vagy magas 
páratartalmú helységekben (fürdőszoba, szauna, stb.).

•• Mielőtt a hőlégfúvó pisztolyt használná vizsgálja meg a munkakörét 
könnyen gyullékony anyagokra és szövetekre.

•• Soha ne vigye a hőlégfúvó pisztolyt a hálózati kábelnál fogva.
•• Csak olyan hosszabbító kábelt használjon, amelynek az átmérője  

legalább 1,5  mm2 .
•• Javításokat (pl. hálózati kábelcsere) csak egy villamossági szakember 

végezheti el.
•• Ne használjon kémikai eltávolítókat és oldószereket a hőlégfúvó 

pisztollyal egyidejüleg.
•• Bepiszkolódás esetén tisztítsa meg a fúvókát.
•• Ügyeljen arra, hogy a légbeszívó nyílás és a légkijárat mindig tiszta és 

szennyeződésmentes legyen.
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•• Festékek eltávolításánál és a műanyagok megdolgozásánál az 
egészségre káros és / vagy mérgező párák keletkezhetnek. Házban 
levő munkáknál gondoskodjon mindig elegendő szellőztetésről. 

•• Soha ne irányítsa a forró levegőt közvetlenül az ablakra vagy más 
üvegfelületre.

•• Ezt a készüléket 8 éves és a felett levő gyerekeknek, valamint 
csökkentett pszihikai, szenzórikus vagy szellemmie képességekkel 
vagy tapasztalattal és tudással nem rendelkezőeknek lehet 
használni, ha felügyelve vannak vagy a készülék biztos használatával 
kapcsolatban ki lettek oktatva és megértették az abból eredő 
veszélyeket. Nem szabad gyerekeknek játszaniuk a készülékkel. 
A tisztítást és a használó-karbantartást nem szabad gyerekeknek 
felügyelet nélkül elvégezniük.

•• Ha nem gondosan kezeli a készüléket, akkor tűz keletkezhet.
•• Vigyázat a készülékeknek gyullékony anyagok közelében történő 

használatánál. Ne irányítsa hosszabb ideig ugyanarra a helyre.
•• Ne használja egy robbanékony légkörnél.
•• A hő rejtett, gyullékony anyagokhoz lehet vezetve.
•• Használat után felfektetni az állványra és hagyni lehülni mielőtt 

elrakná.
•• Ne hagyja a készüléket addig felügyelet nélkül, amig üzemben van.

Õrizze jól meg ezeket a biztonsági utasításokat. 
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„FIGYELMEZTETÉS – A sérülési rizikó lecsökkentéséhez olvassa el a 
használati utasítást”

A fúvókakimenetnek legalább 7 cm-re kell lennie a megmunkálandó 
munadarabtól távol, mivel a fellépő légtorlódás a készülék 
megrongálódásához vezethet.

7 cm
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2A szállítás terjedelme 

•• Nyissa ki a csomagolást és vegye ki óvatosan a készüléket a 
csomagolásból.

•• Távolítsa el a csomagolási anyagot valamint a csomagolási- / és a 
szállítási biztosítékokat (ha léteznek).

•• Ellenőrizze le, hogy teljes e a szállítás terjedelme.
•• Ellenőrizze le a készüléket és a tartozékrészeket szállítási károkra.
•• Ha lehetséges, akkor őrizze meg a csomagolást a garanciaidő 

lejáratának a végéig.

Figyelem!
A készülék és a csomagolási anyag nem gyerekjáték! Nem szabad 
a gyerekeknek a műanyagtasakokkal, foliákkal és aprórészekkel 
játszaniuk! Fennáll a lenyelés és a megfulladás veszélye!

•• Hőlégpisztoly
•• Visszasugárzó fúvóka
•• Szélessávú fúvóka
•• Redukáló fúvóka 
•• Reflektor fúvóka
•• Festékkaparó
•• Eredeti használati utasítás
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3A készülék leírása 

1. 	 Fúvóka
2. 	 3-fokozatú be-/ki-kapcsoló
3. 	 Akasztógyűrű
4. 	 Visszasugárzó fúvóka

5. 	 Szélessávú fúvóka
6. 	 Redukáló fúvóka 
7. 	 Reflektor fúvóka
8. 	 Festékkaparó

1

2

1

2

3

5

6

8

4

7
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4Használat

A forrólégfúvó a zsugorított tömlők megmelegítésére, a festékek 
eltávolítására és a műanyagok összehegesztésére és deformálására van 
előrelátva.

A gépet csak rendeltetése szerint szabad használni. Ezt túlhaladó 
bármilyen használat, nem számít rendeltetésszerűnek. Ebből adódó 
bármilyen kárért vagy bármilyen fajta sérülésért a használó ill. a kezelő 
felelős és nem a gyártó.

Kérjük vegye figyelembe, hogy a készülékeink rendeltetésük szerint 
nem az ipari, kézműipari vagy gyári használatra lettek konstruálva. 
Nem vállalunk szavatosságot, ha a készülék ipari, kézműipari vagy gyári 
üzemek valamint egyenértékű tevékenységek területén van használva.
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5Üzembevétel előtt 

Győződjön meg a rákapcsolás előtt arról, hogy a típustáblán megadott 
adatok megegyeznek a hálózati adatokkal.

Mielőtt beállításokat végezne el a készüléken, húzza mindig ki a hálózati 
csatlakozót.
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6Kezelés

Figyelem!
Az első használat után valamennyi füst léphet ki a készülékből. De 
ez normális.

6.1 3-fokozatos be-/ki-kapcsoló (3-es kép)
Válassza ki a be/ki-kapcsolóval (2) a kívánt munkahőmérsékletet és 
légmennyiséget.
A hőlégpisztoly a legrövidebb időn belül eléri a 
munkahőmérsékletet.

Kapcsolóállás 1:
1. Fokozat – 350°C / 300 liter/perc

Középállás:
Ki van kapcsolva a készülék.

Kapcsolóállás 2:
2. Fokozat – 550°C / 500 liter/perc.

3
2
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6.2 A hőlégfúvó pisztoly alkalmazási lehetőségei:
•• Festékek és lakkok eltávolítása. 

	 Figyelem! Festékek és lakkok eltávolításánál az egészségre 
káros és/vagy mérgező párák keletkezhetnek. Gondoskodjon 
megfelelő szellőztetésről

•• Ragasztó és díszítőelemek eltávolítása.
•• Rozsdás vagy szorosra húzott anyák és fémcsavarok meglazítása.
•• Befagyott csövek, ajtózárak, stb. felolvasztása. 

	 Figyelem: plasztik vagy műanyag csöveket ne olvasszon fel.
•• Fafelületeknél a pácolás vagy lakkozás előtt a természetes erezetek 

kiemelése.
•• PVC csomagolófóliák, vagy szigetelő csövek zsugorítására.
•• Síléc be- és leviaszolására. 

Figyelem:  
az erős hőbehatás egy magasabb tűz- és robbanásveszélyt okoz! Jó 
szellőztesse a munkahelyet. 
A keletkező gázok és gőzök az egészségre károsak és/vagy 
mérgezőek lehetnek. 

6.3 A megfelelő fúvóka kiválasztása:
•• A visszasugárzó fúvóka (4) védi, a forró levegő elterelése által, pl. az 

üvegtáblákat a túlhevítés elöl. Festékek eltávolítása.
•• A szélessávú fúvóka (5), kis felületeknél gondoskodik egy egyenletes 

légelosztásról.
•• A redukáló fúvókát (6) a célzott hősugarakhoz, sarkoknál és 

forrasztásnál
•• A reflektor fúvókát (7) a csövek forrasztásánál és megformálásánál, a 

vízvezetékek felengedéséhez és a szigetelőtömlők zsugorításához
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7Információk

A hálózati csatlakozásvezeték kicserélése
Ha ennek a készüléknek a hálózatra csatlakoztató vezetéke megsérült, 
akkor ezt a gyártó vagy annak a vevőszolgáltatása, vagy egy hasonlóan 
szakképzett személy által ki kell cseréltetni, azért hogy elkerülje a 
veszélyeztetéseket.

Tisztítás, karbantartás és pótalkatrész megrendelés
Tisztítási munkák előtt húzza ki a hálózati csatlakozót.

Tisztítás
•• Tartsa a védőberendezéseket, szellőztető réseket és a gépházat 

annyira por- és piszokmentesen, amennyire csak lehet. Dörzsölje le a 
készüléket egy tiszta posztóval vagy pedig fújja ki alacsony nyomás 
alatt sűrített levegővel.

•• Ajánljuk, hogy minden használat után azonnal kitisztítsa a készüléket. 
•• A készüléket rendszeresen egy nedves posztóval és egy kevés 

kenőszappannal megtisztítani. Ne használjon tisztító vagy oldó 
szereket; ezek megtámadhatják a készülék műanyagrészeit. Ügyeljen 
arra, hogy ne kerüljön víz a készülék belsejébe.

Karbantartás
A készülék belsejében nem található további karbantartandó rész.

Pótalkatrészek megrendelése
Pótalkatrész megrendelésénél a következő adatokat kellene megadni;
•• A készülék típusát
•• A készülék cikk-számát
•• A készülék ident- számát
•• A szükséges pótalkatrész pótalkatrész számát

Aktuális árak és inforációk a www.isc-gmbh.info alatt találhatóak.
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Tárolás
A készüléket és a készülék tartozékait egy sötét, száraz és fagymentes 
valamint gyerekek számára nem hozzáférhető helyen tárolni. Az optimális 
tárolási hőmérséklet 5 és 30° C között van. Az elektromos szerszámot az 
eredeti csomagolásban megőrizni.

Megsemmisítés és újrahasznosítás
A szállítási károk megakadályozására a készülék egy csomagolásban 
található. Ez a csomagolás nyersanyag és ezáltal ismét felhasználható 
vagy pedig visszavezethető a nyersanyag körforgáshoz. A készülék és 
annak a tartozékai különböző anyagokból állnak, mint például fémből 
és műanyagokból. Vigye a károsult alkatrészeket a különhulladék 
megsemmisítési helyhez. Érdeklődjön utánna a szaküzletben vagy a 
községi közigazgatásnál! 

Technikai adatok
Hálózati feszültség: ................................................................................  230 V ~ 50 Hz
Teljesítményfelvétel: .........................................................................................  2000 W
Hőmérséklet: .................................................................................  350°C / 1-ő fokozat
............................................................................................................ 550°C / 2-ik fokozat
Légmennyiség: .....................................................................  300 l/perc / 1-ő fokozat
...................................................................................................  500 l/perc / 2-ik fokozat
Védőosztály: .............................................................................................................. II / &
Tömeg: ....................................................................................................................... 0,7 kg
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Csak az EU-országoknak

Ne dobja az elektromos szerszámokat a háztartási hulladék közé!

Az elektromos és elektronikus régi készülékekre szóló 2002/96/EC európai 
irányelv és annak a nemzeti jogszabályokba való átültetése szerint az 
elhasznált elektromos szerszámokat külön kell összegyűjteni és egy 
környezetbaráti újraértékesítéshez eljuttatni.

Recycling-alternatívák a visszaküldési felszólításhoz:
Az elektromos készülék tulajdonosa, a tulajdon feladása esetében köteles 
a visszaküldés helyett alternativ a szakszerű értékesítéssel kapcsolatban 
összedolgozni. Ehhez az öreg készüléket egy visszavevő helynek is át 
lehet hagyni, amely elvégzi a nemzeti körforgásipar és hulladéktörvények 
értelmében levő megsemmisítést. Ez nem érinti az öreg készülékek 
mellékelt, elektromos alkotórészek nélküli tartozékait és segítőeszközeit.

A termékek dokumentációjának és a kisérőpapírjainak az utánnyomtatása 
vagy egyébb sokszorosítása, kivonatosan is csak az ISC GmbH 
kihangsúlyozott beleegyezésével engedélyezett. 

Technikai változtatások jogát fenntartva.
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8Jótállási Tájékoztató

A jótállási idő a Magyar Köztársaság területén történt vásárlás napjától számított 3 év. 

A vásárlás tényének és a vásárlás időpontjának bizonyítására, kérjük őrizze meg a pénztári fizetésnél 
kapott jótállási jegyet.

A jótállási jegy szabálytalan kiállítása vagy a fogyasztó részére történő átadásának elmaradása nem érinti 
a jótállási kötelezettségvállalás érvényességét.

A jótállás a fogyasztó törvényből eredő szavatossági jogait és azok érvényesíthetőségét nem korlátozza. 
A szerviz és a forgalmazó a kijavítás során nem felel a terméken a fogyasztó ill. harmadik személy által 
esetlegesen tárolt adatokért vagy beállításokért.

A fenti szerviz címen a jótállási idő lejártát követően is lehetőséget biztosítunk a hibás termék kijavítására. 
A jótállási idő lejártát követő javítások költsége azonban a fogyasztót terheli, amelyről részére minden 
esetben kellő időben előzetes tájékoztatást nyújtunk.

A jótállási igény bejelentésének időpontja: A javításra átvétel időpontja: 

A hiba oka: A javítás módja: 	

A fogyasztónak történő visszaadás időpontja: A javítási idő következtében a jótállás új határideje:

A szerviz neve és címe: Kelt, aláírás, bélyegző:

Az importáló és forgalmazó cégneve és címe:  
Aldi Magyarország Élelmiszer Bt. 
Mészárosok útja 2, 2051 Biatorbágy

A gyártó cégneve, címe és email címe: 
Einhell Germany AG, Wiesenweg 22, 
D-94405 Landau

A szerviz neve, címe és telefonszáma: 
EINHELL Hungaria Ltd, 
KÖZPONTI SZERVIZ -  VEVŐSZOLGÁLAT, 
1107 BUDAPEST, MÁZSA TÉR 5-7.
TEL: 06(1) 237 – 0494, FAX: 06(1) 237 – 0495, 
MOBIL: 06 (30) 747-1443. 
E-MAIL: RAKTAR@EINHELL.HU, 
NYITVA TARTÁS: H-CS: 8-17, P: 8-14

A termék megnevezése:
Hőlégpisztoly 

A termék típusa: 
WZHA 2000, 42.571.81

Gyártási szám: 
34134

A termék azonosításra alkalmas részeinek 
meghatározása:

Termékjelölés: 
02/2014

Vevő neve: 	 ......................................................................................................................................................................

Irányítószám/Város:	 ......................................................................................................................................................................

Utca:	 ......................................................................................................................................................................

Tel.szám/e-mail cím:	 ......................................................................................................................................................................

Aláírás:	 ......................................................................................................................................................................
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Ha a meghibásodás a rendeltetésszerű használatot akadályozza, a terméket a vásárlást követő három 
munkanapon belül érvényesített csereigény esetén kicseréljük. Amennyiben a hibás terméket már nem 
tartjuk készleten, úgy a teljes vételárat visszatérítjük.

A forgalmazónak törekednie kell arra, hogy a kijavítást vagy kicserélést legfeljebb tizenöt napon belül 
elvégezze. A kijavítás során a termékbe csak új alkatrészek kerülhetnek beépítésre.

A jótállási igény bejelentése
A jótállási jogokat a termék tulajdonosaként a fogyasztó érvényesítheti. A jótállási igény érvényesítése 
céljából a fogyasztó üzleteinkkel vagy közvetlenül a jelen jótállási tájékoztatón feltüntetett szervizzel 
léphet kapcsolatba.

A fogyasztó a hiba felfedezése után a körülmények által lehetővé tett legrövidebb időn belül köteles 
kifogását a kötelezettel közölni. A hiba felfedezésétől számított két hónapon belül közölt kifogást kellő 
időben közöltnek kell tekinteni. A közlés késedelméből eredő kárért a fogyasztó felelős. Nem számít bele 
a jótállás elévülési idejébe a kijavítási időnek az a része, amely alatt a fogyasztó a terméket nem tudja 
rendeltetésszerűen használni.

A jótállási igény érvényesíthetőségének határideje a terméknek vagy jelentősebb részének kicserélése 
(kijavítása) esetén a kicserélt (kijavított) termékre (termékrészre), valamint a kijavítás következményeként 
jelentkező hiba tekintetében újból kezdődik. A rögzített bekötésű, illetve a tíz kg-nál súlyosabb, vagy 
tömegközlekedési eszközön kézi csomagként nem szállítható terméket az üzemeltetés helyén kell 
megjavítani. Ha a javítás az üzemeltetés helyén nem végezhető el, a le- és felszerelésről, valamint az el- és 
visszaszállításról a forgalmazó gondoskodik.

A jótállási felelősség kizárása
A jótállási kötelezettség nem áll fenn, ha a forgalmazó vagy a kijelölt szerviz bizonyítja, hogy a hiba 
rendeltetésellenes használat, átalakítás, szakszerűtlen kezelés, helytelen tárolás, elemi kár vagy egyéb, a 
vásárlást követően keletkezett okból következett be. A rendeltetésellenes használat elkerülése céljából 
a termékhez magyar nyelvű vásárlói tájékoztatót mellékelünk és kérjük, hogy az abban foglaltakat saját 
érdekében tartsa be, mert a leírtaktól eltérő használat ill. helytelen kezelés miatt bekövetkezett hiba 
esetén a termékért jótállást nem tudunk vállalni.

A fogyasztót a jótállás alapján megillető jogok
(1) Hibás teljesítés esetén a fogyasztó
a) elsősorban - választása szerint - kijavítást vagy kicserélést követelhet, kivéve, ha a választott 
jótállási igény teljesítése lehetetlen, vagy ha az a kötelezettnek a másik jótállási igény teljesítésével 
összehasonlítva aránytalan többletköltséget eredményezne, figyelembe véve a szolgáltatott termék 
hibátlan állapotban képviselt értékét, a szerződésszegés súlyát, és a jótállási jog teljesítésével a 
fogyasztónak okozott kényelmetlenséget;
b) ha a fogyasztónak sem kijavításra, sem kicserélésre nincs joga, vagy ha a kötelezett a kijavítást, illetve 
a kicserélést nem vállalta, vagy e kötelezettségének a (2) bekezdésben írt feltételekkel nem tud eleget 
tenni - választása szerint - megfelelő árleszállítást igényelhet, vagy elállhat a szerződéstől. Jelentéktelen 
hiba miatt elállásnak nincs helye.

(2) A kijavítást vagy kicserélést - a termék tulajdonságaira és a fogyasztó által elvárható rendeltetésére 
figyelemmel - megfelelő határidőn belül, a fogyasztónak okozott jelentős kényelmetlenség nélkül kell 
elvégezni.

(3) Ha a kötelezett a termék kijavítását megfelelő határidőre nem vállalja, vagy nem végzi el, a fogyasztó a 
hibát a kötelezett költségére maga kijavíthatja vagy mással kijavíttathatja.

Eljárás vita esetén
A jótállásra kötelezett a jótállás időtartama alatt a felelősség alól csak akkor mentesül, ha bizonyítja, 
hogy a hiba oka a teljesítés után keletkezett. A kötelezett a fogyasztó kifogásáról jegyzőkönyvet köteles 
felvenni, ennek másolatát a fogyasztónak át kell adni. Ha a kifogás rendezésének módja a fogyasztó 
igényétől eltér, ennek indokolását a jegyzőkönyvben meg kell adni. Ha a kötelezett a fogyasztó 
igényének teljesíthetőségéről annak bejelentésekor nem tud nyilatkozni, álláspontjáról legalább három 
munkanapon belül köteles értesíteni a fogyasztót. További vita esetén a fogyasztó a helyi Békéltető 
Testülethez, valamint a hatáskörrel és illetékességgel rendelkező bírósághoz fordulhat. 

WZHA_2000_AT_SPK7.indb   38 05.09.13   14:38



39 

KUNDENDIENST • ÜGYFÉLSZOLGÁLAT •  POPRODAJNA PODPORA
u 0820/250551   @ 06(1) 237-0494   X 00386 15838304 www.isc-gmbh.info

WZHA 2000
02/2014

Kazalo

40	 Varnostna navodila 

47	 Obseg dobave 

48	 Opis naprave 

49	 Uporaba

50	 Pred zagonom 

51	 Upravljanje

53	 Informacije

56	 Garancijski List

WZHA_2000_AT_SPK7.indb   39 05.09.13   14:38



40 

KUNDENDIENST • ÜGYFÉLSZOLGÁLAT •  POPRODAJNA PODPORA
u 0820/250551   @ 06(1) 237-0494   X 00386 15838304 www.isc-gmbh.info

WZHA 2000
02/2014

Splošni varnostni napotki za električna orodja

m Pozor!
Pri uporabi naprav je potrebno upoštevati nekaj varnostnih ukrepov, 
da bi preprečili poškodbe in materialno škodo. Zato skrbno preberite ta 
navodila za uporabo/varnostne napotke. Le-te dobro shranite tako, da 
boste imeli zmeraj pri roki potrebne informacije. Če bi napravo izročili 
drugim osebam, Vas prosimo, da jim izročite tudi ta navodila za uporabo/
varnostne napotke. Ne prevzemamo nobene odgovornosti za nezgode 
ali škodo, ki bi nastale zaradi neupoštevanja teh navodil za uporabo in 
varnostnih napotkov. 

m Pozor!
Preberite vse varnostne napotke in navodila. V primeru, da tega ne 
storite, so lahko posledica električni udar, požar in/ali hude poškodbe. 
Shranite vse varnostne napotke in navodila za kasnejšo uporabo. 

V varnostnih napotkih uporabljani pojem „električno orodje“ se nanaša 
na električna orodja, ki jih poganja omrežni električni tok (z električnim 
priključnim kablom) in na električna orodja na akumulatorski pogon (brez 
električnega priključnega kabla). 

1. Varnost na delovnem mestu
a)	 Delovno območje vzdržujte v čistem in pospravljenem stanju. 

Nered in neosvetljena delovna območja lahko privedejo do nezgod.
b)	 Z električnim orodjem ne delajte v eksplozivno nevarnem okolju, 

v katerem se nahajajo vnetljive tekočine, plini ali prah. Električna 
orodja proizvajajo iskre, ki lahko povzročijo vžig prahu ali pare.

c)	 Med uporabo električnega orodja naj se otroci in druge osebe 
ne nahajajo v bližini. V primeru nepozornosti lahko izgubite nadzor 
nad napravo.

1Varnostna navodila 
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2. Električna varnost
a)	 Priključni vtikač električnega orodja mora biti primeren za 

uporabljano vtičnico. Vtikača ne smete v nobenem primeru 
spreminjati. Ne uporabljajte nobenih adapterskih vtikačev skupaj z 
zaščitno ozemljenimi električnimi orodji. Nespremenjeni vtikači in 
ustrezne vtičnice zmanjšujejo tveganje električnega udara. 

b)	 Izogibajte se stiku telesa z ozemljenimi površinami kot so 
cevi, gretje, štedilniki in hladilniki. Obstaja povečano tveganje 
električnega udara, ko je Vaše telo ozemljeno.

c)	 Držite električna orodja vstran od dežja ali vlage. Vstop vode v 
električno napravo povečuje tveganje električnega udara.

d)	 Kabla ne uporabljajte v druge namene, da bi električno orodje 
prenašali, obešali ali, da bi s kablom izvlačili električni priključni 
vtikač. Kabel držite vstran od vročine, olja, ostrih robov ali premičnih 
delov naprave. Poškodovani ali zviti kabli povečujejo tveganje 
električnega udara.

e)	 Ko delate z električnim orodjem na prostem, uporabljajte samo 
kabelske podaljške, ki so primerni tudi za uporabo na prostem. 
Uporaba za na prostem primernega kabelskega podaljška zmanjšuje 
tveganje električnega udara.

f)	 Če se ne morete izogniti uporabi električnega orodja v vlažnem 
okolju, uporabljajte zaščitno stikalo za okvarni tok. Uporaba 
zaščitnega stikala za okvarni tok zmanjšuje tveganje električnega 
udara.

3. Varnost oseb
a)	 Bodite pozorni in pazite na to, kar počnete in dela z električnim 

orodjem se lotite razumno. Ne uporabljajte električnega orodja, 
če ste utrujeni ali pod vplivom drog, alkohola ali zdravil. Trenutek 
nepozornosti pri uporabi električnega orodja lahko privede do resnih 
poškodb.

b)	 Uporabljajte osebno zaščitno opremo in zmeraj zaščitna očala. 
Nošenje osebne zaščitne opreme kot so protiprašna maska, proti 
zdrsu varna obutev, zaščitna čelada ali zaščita za ušesa, glede na vrsto 
uporabe električnega orodja, zmanjšuje tveganje poškodb. 
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c)	 Izogibajte se nenačrtovanemu zagonu. Prepričajte se, če je 
električno orodje izključeno preden ga priključite na tokovno 
napajanje in/ali akumulator, ga dvigujete ali prenašate. Če pri 
prenašanju električnega orodja držite prst na stikalu ali priključujete 
na tokovno napajanje napravo vključeno, lahko to privede do 
nezgode.

d)	 Odstranite orodje za nastavitve ali izvijače preden vključite 
električno orodje. Orodje ali ključi, ki se nahajajo v vrtečem se delu 
naprave, lahko povzročijo poškodbo.

e)	 Izogibajte se nenormalni drži telesa. Poskrbite za varno stojo 
in vedno držite ravnotežje. Tako boste lahko bolje nadzorovali 
električno orodje v nepričakovanih situacijah.

f)	 Nosite primerno obleko. Ne nosite ohlapnih oblačil ali nakita. Držite 
lase, obleko in rokavice vstran od premičnih delov. Ohlapno obleko, 
nakit ali dolge lase lahko premični deli zagrabijo.

g)	 Če je možno montirati opremo za odsesavanje prahu in opremo 
za zajemanje prahu, se prepričajte, da bo le-ta priključena in 
pravilno uporabljana. Uporaba opreme za odsesavanje prahu lahko 
zmanjša tveganje zaradi prahu.

4. Uporaba in delo z električnim orodjem
a)	 Ne preobremenjujte naprave. Uporabljajte za Vaše delo namenjeno 

električno orodje. Z ustreznim električnim orodjem boste delali bolje 
in varneje v navedenem močnostnem območju.

b)	 Ne uporabljajte električnega orodja, ki ima pokvarjena stikala. 
Električno orodje, ki ga ni več možno vključiti ali izključiti, je nevarno 
in ga je potrebno popraviti.

c)	 Izvlecite vtikač iz vtičnice in/ali odstranite akumulator preden 
začnete izvajati nastavitve na napravi, zamenjujete dele 
orodja na napravi ali odložite napravo. Takšni preventivni ukrepi 
preprečijo nenačrtovani zagon električnega orodja.

d)	 Neuporabljano električno orodje shranjujte izven dosega otrok. 
Ne pustite napravo uporabljati osebam, ki niso seznanjene z napravo 
ali niso prebrale navodila za uporabo naprave. Električna orodja so 
nevarna, če jih uporabljajo neizkušene osebe.
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e)	 Skrbno negujte električno orodje. Preverite, če premični 
deli delujejo brezhibno in se ne zatikajo, če niso deli zlomljeni 
ali poškodovani, kar bi lahko negativno vplivalo na delovanje 
električnega orodja. Pred uporabo naprave predajte poškodovane 
dele v popravilo. Mnoge nezgode so posledica slabo vzdrževanega 
električnega orodja.

f)	 Vaše rezalno orodje vzdržujte v ostrem in čistem stanju. Skrbno 
negovano rezalno orodje z ostrimi rezalnimi robovi se manj zatika in 
ga je lažje voditi.

g)	 Uporabljajte električno orodje, pribor za električno orodje, itd. 
v skladu s temi navodili. Pri tem upoštevajte delovne pogoje in 
izvajano dejavnost. Uporaba električnih orodij za druge namene kot 
je to predpisano lahko privede do nevarnih situacij.

5. Servisiranje
a)	 Pustite, da bo Vaše električno orodje popravljal samo strokovno 

usposobljeni elektrikar in pri tem uporabljal samo originalne 
nadomestne dele. S tem bo zagotovljeno, da se ohrani varnost 
električnega orodja.
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Posebni varnostni napotki

•• Prepričajte se, če se nahaja stikalo za vklop/izklop v srednjem 
položaju, preden priključite električni omrežni vtikač v električno 
vtičnico.

•• Šoba se segreje do 600 °C. Pozor: Nevarnost opeklin! 
Uporabljajte rokavice in zaščitna očala. Med obratovanjem se ne 
smete dotikati šobe.

•• Preden pospravite pištolo na vroči zrak, jo pustite, da se popolnoma 
ohladi.

•• Nikoli ne izpostavljajte naprave dežju ali vlagi. Napravo skladiščite na 
suhem.

•• Nikoli ne pustite naprave nenadzorovane. Napravo držite izven 
dosega otrok.

•• Nikoli ne usmerjajte zračnega toka na ljudi in živali. Naprave ne 
smete uporabljati za sušenje oblačil in las. Puhala na vroči zrak 
ne smete uporabljati kot sušilnika za lase.

•• Naprave ne smete uporabljati v območju lahko vnetljivih in 
eksplozivnih snovi in plinov.

•• Nikoli ne ovirajte vročega zračnega toka tako, da bi zamašili ali 
zakrivali izstop zraka.

•• Uporabljajte samo originalne dele pribora in nadomestne dele 
proizvajalca naprave.

•• Pri delu ne nosite ohlapnih oblačil ali nakita. Obujte si proti zdrsu 
varne čevlje in v primeru, da imate dolge lase, uporabljajte mrežico za 
lase. Med delom pazite na stabilni položaj telesa.

•• Naprave nikoli ne uporabljajte v mokrem okolju ali v območje visoke 
zračne vlage (kopalnice, savne, itd.).

•• Vaše delovno območje preverite glede lahko vnetljivih snovi in 
materialov preden začnete uporabljati pištolo na vroči zrak.

•• Nikoli ne prenašajte pištole na vroči zrak za priključni kabel.
•• Uporabljajte samo kabelske podaljške s prečnim presekom najmanj 

1,5 mm2.
•• Popravila (n.pr. zamenjava električnega priključnega kabla) smejo 

izvajati samo elektrostrokovnjaki.
•• Ne uporabljajte nobenih kemičnih odstranjevalcev in razredčilnih 

sredstev istočasno, ko uporabljate pištolo na vroči zrak.
•• Če je šoba umazana, jo očistite.
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•• Pazite na to, da bosta odprtina za vstop zraka in za izstop zraka 
zmeraj čisti in brez prisotnosti umazanije.

•• Pri odstranjevanju barve in pri obdelavi plastike lahko nastajajo 
zdravju škodljive in/ali strupene pare. Pri delu v hiši zmeraj poskrbite 
za zadostno prezračevanje.

•• Nikoli ne usmerjajte vročega zraka neposredno na okna ali na druge 
steklene površine.

•• To napravo lahko otroci, stari 8 let ali več, osebe z zmanjšanimi 
psihičnimi, senzoričnimi ali duševnimi sposobnostmi ter osebe, ki 
nimajo dovolj izkušenj in znanja uporabljajo le pod nadzorom ali če 
so bile podučene o varni uporabi naprave in razumejo nevarnosti, 
ki lahko pri uporabi nastanejo. Otroci se z napravo ne smejo igrati. 
Čiščenja in vzdrževanja, ki ga opravlja uporabnik, ne smejo opravljati 
otroci brez nadzora.

•• Če z napravo ne ravnate skrbno, lahko pride do požara.
•• Previdno pri uporabi naprav v bližini gorljivih materialov. Ne 

usmerjajte dalj časa na isto mesto.
•• Ne uporabljajte v eksplozivnem ozračju.
•• Toplota se lahko spelje k prikritim gorljivim materialom.
•• Po uporabi napravo položite na stojalo in počakajte, da se ohladi, 

preden jo pospravite.
•• Med delovanjem naprave ne puščajte brez nadzora.

Ta varnostna navodila dobro shranite.
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“OPOZORILO - Za zmanjšanje tveganja poškodb preberite navodila za 
uporabo stroja”

Izhod šobe mora biti oddaljen najmanj 7 cm od obdelovanca, ker lahko 
nastajajoče nakopičenje zraka povzroči poškodovanje naprave.

7 cm
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2Obseg dobave 

•• Odprite embalažo in previdno vzemite napravo iz embalaže.
•• Odstranite embalažni material in embalažne in transportne varovalne 

priprave (če obstajajo).
•• Preverite, če je obseg dobave popoln.
•• Preverite morebitne poškodbe naprave in delov pribora, do katerih bi 

lahko prišlo med transportom.
•• Po možnosti shranite embalažo do poteka garancijskega roka.

Pozor!
Naprava in embalažni material nista igrača za otroke! Otroci se ne 
smejo igrati s plastičnimi vrečkami, folijo in malimi deli opreme! 
Obstaja nevarnost zadušitve in zaužitja takšnih delov materiala!

•• Pištola z vročim zrakom
•• Sevalna šoba
•• Širokosnopna šoba
•• Reducirna šoba
•• Reflektorska šoba
•• Strgalo za barvo
•• Originalna navodila za uporabo

WZHA_2000_AT_SPK7.indb   47 05.09.13   14:38



48 

KUNDENDIENST • ÜGYFÉLSZOLGÁLAT •  POPRODAJNA PODPORA
u 0820/250551   @ 06(1) 237-0494   X 00386 15838304 www.isc-gmbh.info

WZHA 2000
02/2014

3Opis naprave 

1. 	 Šoba
2. 	 3-stopenjsko stikalo za vklop/

izklop
3. 	 Obesna ušesa
4. 	 Sevalna šoba

5. 	 Širokosnopna šoba
6. 	 Reducirna šoba
7. 	 Reflektorska šoba
8. 	 Strgalo za barvo

1

2

1

2

3

5

6

8

4

7
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4Uporaba

Puhalo z vročim zrakom je namenjeno segrevanju skrčljivih cevi, 
odstranjevanju barve in varjenju in oblikovanju plastičnih materialov.

Ta stroj se lahko uporablja le v skladu z njegovo namembnostjo. 
Vsaka druga uporaba šteje kot nenamenska nedovoljena uporaba. Za 
kakršnekoli poškodbe ali škodo, ki bi nastale zaradi nedovoljene uporabe, 
nosi odgovornost uporabnik/upravljalec in ne proizvajalec.

Prosimo, da upoštevate, da naše naprave niso bile konstruirane za 
namene uporabe v obrtništvu ali industriji. Ne prevzemamo nobene 
odgovornosti, če je bila naprava uporabljana v obrtništvu ali industriji ter 
v podobnih dejavnostih.
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5Pred zagonom 

Pred priklopom se prepričajte, če se podatki na tipski podatkovni tablici 
skladajo s podatki o električnem omrežju.

Preden začnete izvajati nastavitve na napravi, vedno izvlecite omrežni 
vtič.
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6Upravljanje

Pozor!
Pri prvi uporabi lahko iz naprave izstopa nekaj dima. To je 
normalno. 

6.1 3-stopenjsko stikalo za vklop/izklop (Slika 3)
S stikalom za vklop/izklop (2) izberite želeno delovno temperaturo in 
količino zraka.
V najkrajšem času doseže pištola z vročim zrakom delovno 
temperaturo.

Položaj stikala 1:
1. stopnja – 350 °C / 300 litrov/min.

Srednji položaj:
Naprava je izključena.

Položaj stikala 2:
2. stopnja – 550 °C / 500 litrov/min.

3
2
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6.2 Možne uporabe pištole na vroči zrak:
•• Odstranjevanje barve in laka. 

	 Pozor: Pri odstranjevanju barv in lakov lahko nastajajo 
zdravju škodljive in/ali strupene pare. Poskrbite za zadostno 
prezračevanje.

•• Odstranitev nalepk in dekoracije.
•• Rahljanje zarjavelih ali čvrsto zategnjenih matic in kovinskih vijakov.
•• Odtajanje zamrznjenih cevi, vratnih ključavnic, itd. Pozor: Ne odtajajte 

cevi iz plastke ali umetnih mas.
•• Poudarjanje naravnih vzorcev na lesnih površinah pred luženjem ali 

lakiranjem.
•• Krčenje embalažnih PVC folij in izolirnih cevi.
•• Voskanje in odstranjevanje voska iz smuči. 

Pozor: 
Močni učinek vročine povzroča povečano nevarnost požara in 
eksplozije! 
Dobro prezračujte delovno mesto. Nastajajoči plini in pare so lahko 
zdravju škodljive in/ali strupene.

6.3 Izbira odgovarjajoče šobe:
•• Sevalna šoba (4) ščiti s preusmerjanjem vročega zraka pred 

pregrevanjem, npr. steklenih plošč. Odstranjevanje barv.
•• Širokosnopna šoba (5) skrbi za enakomerno porazdelitev zraka na 

manjših površinah. 
•• Reducirna šoba (6) za usmerjeni vročinski snop v kotih in pri lotanju
•• Reflektorska šoba (7) za lotanje in oblikovanje cevi, za odtajanje 

vodovodnih cevi in skrčenje izolacijskih cevi. 
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Zamenjava električnega priključnega kabla
Če se električni priključni kabel te naprave poškoduje, ga mora 
zamenjati proizvajalec ali njegova servisna služba ali podobno strokovno 
usposobljena oseba, da bi preprečili ogrožanje varnosti.

Čiščenje, vzdrževanje in naročanje nadomestnih delov
Pred izvajanjem vsakega čistilnega dela izvlecite električni priključni 
kabel.

Čiščenje
•• Zaščitno opremo, zračne reže in ohišje motorja vzdržujte kar se le da 

v stanju brez prisotnosti prahu in umazanije. Napravo obrišite s suho 
krpo ali s komprimiranim zrakom pod nizkim pritiskom.

•• Priporočamo, da napravo očistite neposredno po vsakem končanem 
delu. 

•• Redno čistite napravo z vlažno krpo in nekaj milnice. Ne uporabljajte 
nobenih čistilnih ali razredčilnih sredstev; le-ta lahko poškodujejo 
plastične dele naprave. Pazite na to, da ne pride voda v notranjost 
naprave.

Vzdrževanje
V notranjosti naprave ni nobenih delov, ki bi jih bilo potrebno vzdrževati.

Naročanje nadomestnih delov
Pri naročanju nadomestnih delov je potrebno navesti naslednje navedbe:
•• Tip naprave
•• Art. številko naprave
•• Ident- številko naprave
•• Številka potrebnega nadomestnega dela

Aktualne cene in informacije najdete na spletni strani www.isc-gmbh.info
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Skladiščenje
Napravo in opremo shranjujte v temnem in suhem prostoru, kjer ne 
zamrzuje in v katerega nimajo dostopa otroci. Optimalna skladiščna 
temperatura je med 5 in 30° C. Električno orodje shranjujte v originalni 
embalaži.

Odstranjevanje in ponovna uporaba
Naprava se nahaja v embalaži, da ne bi prišlo do poškodb med 
transportom. Ta embalaža je surovina in s tem ponovno uporabna 
ali pa jo je možno reciklirati. Naprava in njen pribor sta izdelana iz 
različnih materialov kot npr. kovine in plastika. Pokvarjene sestavne dele 
odstranite med posebne odpadke. 

Tehnični podatki
Omrežna električna napetost:.............................................................  230 V~ 50 Hz
Prevzem moči: .....................................................................................................  2000 W
Temperatura: ....................................................................................... 350 °C/stopnja 1
.................................................................................................................. 550 °C/stopnja 2
Količina zraka: .............................................................................  300 l/min /stopnja 1
..........................................................................................................  500 l/min /stopnja 2
Razred zaščite: .......................................................................................................... II / &
Teža: ............................................................................................................................. 0,7 kg
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Samo za dežele EU

Električnega orodja ne mečite med gospodinjske odpadke!

V skladu z evropsko smernico 2002/96/EG o starih električnih in 
elektronskih napravah in v skladu z izvajanjem nacionalne zakonodaje 
morate ločeno zbirati izrabljena električna orodja in jih predati v okoljsko 
varno ponovno predelavo.

Reciklažna alternativa za poziv za vračanje:
Lastnik električne naprave je alternativno zavezan, da namesto vračanja 
sodeluje pri pri strokovno ustreznem recikliranju v primeru predaje 
lastnine. Staro napravo se lahko v ta namen tudi prepusti na odvzemnem 
mestu, ki izvaja odstranjevanje v smislu nacionalne zakonodaje o 
odstranjevanju takšnih odpadkov. To se ne nanaša na starim napravam 
priložene dele pribora in opreme brez električnih komponent.

Ponatis ali kakršnokoli razmnoževanje dokumentacije in spremljajočih 
papirjev o proizvodu, tudi po izvlečkih, je dovoljeno samo z izrecnim 
soglasjem ISC GmbH.

Pridržana pravica do tehničnih sprememb.
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8Garancijski List

Garancijska doba traja 3 leta in začne teči z dnem nakupa oziroma na dan predaje blaga ter velja 
le za izdelke, ki so bili kupljeni na območju Republike Slovenije. Pri uveljavljanju garancije je 
potrebno predložiti račun in izpolnjen garancijski list. Zato vas prosimo, da račun in garancijski 
list shranite! 

Proizvajalec jamči brezplačno odpravo pomanjkljivosti, ki so posledica napak materiala ali 
proizvodnje, s pomočjo popravila ali menjave. V primeru, da popravilo ali zamenjava izdelka 
nista mogoča, proizvajalec kupcu vrne kupnino. Garancija ne velja za škodo, nastalo zaradi 
nesreč, nepredvidenih dogodkov (na primer strele, vode, ognja itd.), nepravilne uporabe 
ali nepravilnega transporta, neupoštevanja varnostnih in vzdrževalnih predpisov ali zaradi 
nestrokovnega posega v izdelek. 

Sledi vsakodnevne rabe izdelka (praske, odrgnine itd.) niso predmet garancije. Garancija ne 
izključuje pravic potrošnika, ki izhajajo iz odgovornosti prodajalca za napake na izdelku.

Ob prevzemu izdelka, katerega je potrebno popraviti, servisno podjetje in prodajalec ne 
prevzemata odgovornosti za shranjene podatke oz. nastavitve. Popravila, ki se opravijo po 
izteku garancijske dobe, so ob predhodnem obvestilu plačljive. 

Proizvajalec jamči za kakovost oziroma brezhibno delovanje izdelka v garancijskem 
roku, ki začne teči z izročitvijo blaga. Če popravila ni mogoče izvesti v 45 dnevnem 
roku, bo izdelek popravljen, zamenjan ali pa bo ob soglasju kupca, povrnjena kupnina. 
Garancijska doba se podaljša za čas popravila. Proizvajalec je po poteku garancijske 
dobe dolžan zagotavljati servisiranje in nadomestne dele za obdobje 3 leta po preteku 
garancijske dobe. Če se servis za izdelek nahaja v tujini, se lahko kupec oglasi v najbližji 
Hofer prodajalni, od koder bo izdelek posredovan na ustrezen servis.

Naslov(i) servisa: 	 GMA Elektromehanika d.o.o., Cesta Andreja Bitenca 115, 
	 SLO-1000 Ljubljana
Pomoč po telefonu:	 00386 15838304 / 00386 41600170
Oznaka proizvajalca/uvoznika:	 Einhell Germany AG, Wiesenweg 22, D-94405 Landau
E-pošta:	 isc@siol.net
Oznaka izdelka:	 Pištola z vročim zrakom WZHA 2000
Številka izdelka/proizvajalca:	 42.571.81
Številka izdelka:	 34134
Obdobje akcije:	 02/2014
Podjetje in sedež prodajalca:	 Hofer  trgovina d.o.o., Kranjska cesta 1, 1225 Lukovica

Opis napake::	 ..........................................................................................................................................................

	 ..........................................................................................................................................................

Ime kupca:	 ..........................................................................................................................................................

Poštna številka in kraj:.........................................................................................................................................................

Ulica:	 ..........................................................................................................................................................

Tel./e-pošta:	 ..........................................................................................................................................................

Podpis:	 ..........................................................................................................................................................
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Yang/Product-ManagementWeichselgartner/General-Manager

D 	 erklärt folgende Konformität gemäß EU-Richtlinie und 
Normen für Artikel

GB	 explains the following conformity according to EU directi-
ves and norms for the following product

F	 déclare la conformité suivante selon la directive CE et les 
normes concernant l’article

I	 dichiara la seguente conformità secondo la direttiva UE e 
le norme per l’articolo

NL	 verklaart de volgende overeenstemming conform EU 
richtlijn en normen voor het product

E	 declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva y 
normas de la UE para el artículo

P	 declara a seguinte conformidade, de acordo com a  
directiva CE e normas para o artigo

DK	 attesterer følgende overensstemmelse i medfør af  
EU-direktiv samt standarder for artikel

S	 förklarar följande överensstämmelse enl. EU-direktiv och 
standarder för artikeln

FIN	 vakuuttaa, että tuote täyttää EU-direktiivin ja standardien 
vaatimukset 

EE	 tõendab toote vastavust EL direktiivile ja standarditele
CZ	 vydává následující prohlášení o shodě podle směrnice EU 

a norem pro výrobek
SLO	potrjuje sledečo skladnost s smernico EU in standardi za 

izdelek
SK	 vydáva nasledujúce prehlásenie o zhode podľa smernice 

EÚ a noriem pre výrobok
H	 a cikkekhez az EU-irányvonal és Normák szerint a 

következő konformitást jelenti ki

PL	 deklaruje zgodność wymienionego poniżej artykułu z 
następującymi normami na podstawie dyrektywy WE.

BG	 декларира съответното съответствие съгласно 
Директива на ЕС и норми за артикул

LV	 paskaidro šādu atbilstību ES direktīvai un standartiem
LT	 apibūdina šį atitikimą EU reikalavimams ir prekės normoms
RO	 declară următoarea conformitate conform directivei UE şi 

normelor pentru articolul
GR	 δηλώνει την ακόλουθη συμμόρφωση σύμφωνα με την 

Οδηγία ΕΚ και τα πρότυπα για το προϊόν
HR	 potvrđuje sljedeću usklađenost prema smjernicama EU i 

normama za artikl
BIH	 potvrđuje sljedeću usklađenost prema smjernicama EU i 

normama za artikl
RS	 potvrđuje sledeću usklađenost prema smernicama EZ i 

normama za artikal 
RUS	следующим удостоверяется, что следующие продукты 

соответствуют директивам и нормам ЕС
UKR	проголошує про зазначену нижче відповідність виробу 

директивам та стандартам ЄС на виріб
MK	 ја изјавува следната сообрзност согласно  

ЕУ-директивата и нормите за артикли
TR	 Ürünü ile ilgili AB direktifleri ve normları gereğince aşağıda 

açıklanan uygunluğu belirtir
N	 erklærer følgende samsvar i henhold til EU-direktivet og 

standarder for artikkel
IS	 Lýsir uppfyllingu EU-reglna og annarra staðla vöru

Konformitätserklärung

Heißluftpistole WZHA 2000 (Workzone)

 87/404/EC_2009/105/EC
 2005/32/EC_2009/125/EC

x  2006/95/EC
 2006/28/EC

x  2004/108/EC
 2004/22/EC
 1999/5/EC
 97/23/EC
 90/396/EC_2009/142/EC
 89/686/EC_96/58/EC

x  2011/65/EC

 2006/42/EC
 Annex IV
Notified Body:
Notified Body No.:
Reg. No.:

 2000/14/EC_2005/88/EC
 Annex V
 Annex VI
Noise: measured LWA =  dB (A); guaranteed LWA =  dB (A)
P =  KW; L/Ø =  cm
Notified Body:

 2004/26/EC
Emission No.:

Standard references: EN 60335-1; EN 60335-2-45; EN 62233; EN 55014-1; EN 55014-2; 
EN 61000-3-2; EN 61000-3-3

Landau/Isar, den 07.08.2013
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Subject to change without notice	 Wiesenweg 22, D-94405 Landau/Isar

Einhell Germany AG · Wiesenweg 22 · D-94405 Landau/Isar

WZHA_2000_AT_SPK7.indb   57 05.09.13   14:38



58 

KUNDENDIENST • ÜGYFÉLSZOLGÁLAT •  POPRODAJNA PODPORA
u 0820/250551   @ 06(1) 237-0494   X 00386 15838304 www.isc-gmbh.info

WZHA 2000
02/2014

WZHA_2000_AT_SPK7.indb   58 05.09.13   14:38



59 

KUNDENDIENST • ÜGYFÉLSZOLGÁLAT •  POPRODAJNA PODPORA
u 0820/250551   @ 06(1) 237-0494   X 00386 15838304 www.isc-gmbh.info

WZHA 2000
02/2014

WZHA_2000_AT_SPK7.indb   59 05.09.13   14:38



EH 08/2013 (01)

WZHA_2000_AT_SPK7.indb   60 05.09.13   14:38


